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Opis

Zvocni procesor Cochlear™ Kanso® 2
(Stevilka modela: CP1150) v povezavi z
vsadkom Cochlear prenasa zvok v uho.

Za podrobnejse informacije in opozorila glejte navodila za
uporabo zvocnega procesorja Kanso 2.
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Procesor lahko upravljate na naslednje nacine:
z aplikacijo Nucleus® Smart,
s tapkanjem sprednije strani (glejte stran 6) in

z daljinskim upravljalnikom Cochlear CR310 (dodatna
oprema).

Informacije o uporabi aplikacije ali daljinskega
upravljalnika najdete v ustreznih navodilih za uporabo teh
izdelkov.
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Procesor lahko polnite tako, da ga:
vstavite v domacdi polnilnik, da se napolni ez no¢, ali

ga pritrdite v prenosni polnilnik (izbiri dodatek) in ga
polnite kar na poti.

Za podrobnejse informacije in opozorila glejte navodila za
uporabo polnilnikov Cochlear.
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Domaci polnilnik
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Tapkanje

UPRAVLJANJE STEVILO TAPOV
Vklop Dvojni dotik - 2 tapa
Izklop Trojni dotik — 3 tapi

+ Tapnite logotip Cochlear.
+ Tapkajte hitro in odlo¢no — ne pritiskajte.

NAMIG
= Procesor lahko tapkate, ne glede na to, ali je ta na vsadku ali ne.
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vaviodn
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Vklop in izklop

Vklop: Dvojni dotik (2 tapa).

Med vklopom procesorja lu¢ka utripa zeleno.

Izklop: Trojni dotik (3 tapi).

Ko se procesor izklopi, lucka

~ OPOMBA

Zvocni procesor se samodejno vklopi, ko ga namestite na svoj
vsadek, in se izklopi, ko je z vsadka odstranjen ve¢ kot dve minuti
(€e je to funkcijo omogotil klini¢ni zdravnik).
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Zamenjava programa

Za preklop med programi uporabite aplikacijo ali
daljinski upravljalnik.

Podrobnosti najdete v navodilih za uporabo aplikacije ali
daljinskega upravljalnika.

Med zamenjavo programa lucka utripa zeleno.

Stevilo zelenih utripov ali piskov oznacuje izbrani
program.
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Pretakanje zvoka

Za preklop med viri zvoka uporabite aplikacijo ali
daljinski upravljalnik.

Podrobnosti najdete v navodilih za uporabo aplikacije ali
daljinskega upravljalnika.

Med zamenjavo vira zvoka lucka utripa modro.
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Namestitev procesorja

Procesor na vsadek namestite, tako:

+ daso logotip Cochlear, lu¢ka in odprtini mikrofonov
obrnjeni navzgor,

+ravni rob pa je obrnjen navzdol.

APOZOR

+ Procesor morate namestiti pravilno, da zagotovite najboljse
mozno delovanje in pravilno pritrditev, da ne pade z vsadka.

« Ce imate dva vsadka, morate uporabiti ustrezen zvocni
procesor za posamezen vsadek.
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Namestitev blazinice SoftWear

Ce vam nogenje povzro¢a nelagodje, na hrbtno stran
procesorja nanesite lepilno blazinico Cochlear SoftWear™.
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Pritrditev procesorja

Nevarnost izgube procesorja lahko zmanjsate z varnostno
vrvico Kanso 2.

%
R

Prikljucek varnostne vrvice potisnite v vti¢nico procesorja.
Zaponko pripnite na svoja oblatila (sponko za lase pa
pripnite v lase).
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Lucke

Vsakodnevna uporaba

LUCKA POMEN

Procesor utripa med sprejemanjem zvoka iz
00000 . ; P sprejemany
mikrofonov (samo pri nacinu za otroke).

Y Vklop in spreminjanje programov.
Stevilo utripov pomeni étevilko trenutnega
o0 povp g
programa.
( X N J
0000
Procesor utripa med sprejemanjem zvoka iz
00000 P prejemary
vira zvoka (samo pri nacinu za otroke).
D Izklop procesorja.
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Opozorila

LUCKA POMEN

® ® o Procesorninamesten navasi glavi
(ali je povezan z napa¢nim vsadkom).
Baterija pr rja je skoraj prazna.

00000 aterija procesorja je skoraj prazna

Procesor napolnite.
) Napaka. Stopite v stik s svojim klini¢nim

zdravnikom.
Sveti, dokler tezava ni odpravljena.
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Hear now. And abuawys
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